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Abstract: In the study “In two suitcases and three bundles” or Basarabia - buffer land are
highlighted the main theoretical ideas related to Heidegger's concept of “open place” which
became the sine qua non condition of existence. At the same time, the emphasis is on the
interpretation of the correlative couple of existential significance "here-there" as a brand for
locus/non-locus relationship. It is studied the impact of the phenomenon of exile on Romanian
writings after 1945. The reason for interpreting the work of Paul Goma is the fact that his
destiny is an emblematic case of an exile from the Romanian culture. In this context, the study
of the novel describing the picture of a journey “in two suitcases and three bundles” of the
uprooted and landless Basarabian, will outline the image of a split personality, undermined
by the passion of writing, caught in its path crossing from a ‘“contagious” unhappiness
towards a possible “paradise” which remains always suspended. Beyond the theoretical
components, the emphasis will be on the text analysis of the novel Basarabia, where, with the
aid of narrative and logic of the included middle, it reveals the idea of irreversible destruction
of identity. The refuge draws a parabolic path, determined by the need of unmasking, the
return of the character physically absent, however present through the history to which it
belongs.

Keywords: open-place, resistance through culture, unmasking, buffer.

Impasul dilematic al exilului din spatiul postbelic romanesc tine de reprezentarea lui
ca fenomen ce apare in diferite cadre politice, atat temporale cat si spatiale, dictand o lista de
relevarea conditiei intelectualului in Roménia din perioada comunista presupune o reflectie
asupra trecutului apropiat, Intru recuperarea si reconstituirea valorilor etice din sfera politica,
intrucat ,rezistenta prin culturd” este inseparabild de regimul totalitar, devenind replica
asumdrii etico-politice a unor gesturi fatd de sistem. Cu alte cuvinte, interpretarea
fenomenului de ,rezistentd prin culturd” necesitd dezlegarea mai multor dileme care tin de
incarcdtura eterogena a sintagmei. Termenul de ,,rezistentd”, neavand origine autohtonad, in
contextul luptei anticomuniste de dupa cel de-al doilea razboi mondial capata un contur tipic
romanesc, devenind o forma de rezistenta fizica: la arestdri, torturi, anchete sau psihica: la
despicare, lipsire de personalitate, dezridacinare, reeducare, deznationalizare. In aceste sens,
mentioneazd Hannah Arendt, ,,locuitorii unei tari totalitariste sunt aruncati intr-un proces al
naturii sau istoriei si angrenati in el pentru a-i accelera miscarea; ca atare, ei nu pot fi decat
executantii sau victimele legilor inerente acestui proces” (Arendt 2006: 577). Aceasta
impotrivire, opozitie manifestatd pe tdram intelectual adaugd ,raspunsului la violenta”,
,netacerii ca revoltd” (Cesereanu 199: 166) o componentd spirituala. Adrian Marino, care,
fiind preocupat de acest concept, nu-i ofera o formula definitiva, utilizdnd succesiv pentru
interpretarea fenomenului termenii de ,rezistenta intelectuala” (1990), ,,rezistentd si cultura”
sau ,,rezistentd literard” cu varianta de ,,rezistent cultural”, (1991), pentru a ajunge in 1995 la
formula ,,rezistenta culturald”(Marino 1996: 126). Operand cu termenul de ,,rezistent literar”,
autorul vorbeste despre doua tipuri de rezistenti: cea pasiva si cea activa. In prima categorie,
pentru caracterizarea fenomenului in sine, este introdusa sintagma ,rezistenta spontanda Sau
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rezistentd inocenta” (subl. aut.), cu mentiunea ca se manifesta printr-un refuz de a se implica
si care este specifica scriitorilor apolitici. In aceeasi categorie de rezistentd pasivi, autorul
delimiteaza o alta forma de refuz cel ,,constient si asumat” (subl. aut.), caracterizat prin scrieri
conjuncturale, la comanda. ,,Trecerca de la rezistenta pur literard, pasiva, la cea activa:
politic-literara si, in cele din urma, la rezistenta politica prin literaturd, reprezintd pragul
hotérator al actiunii de rezistentd” (Marino 1996: 127). Necesitatea de a-si exprima refuzul
explicit pentru trdirea sentimentului ,,de dezradacinare, inutilitate” (Coza 2011: 15) ca forma
de protest, devine colaborarea cu Europa Libera si este definita de catre Marino cu termenul
de ,,rezistenta activa”.

Conditionatda de experienta dramatica, aproape injositoare a torturii totalitariste,
literatura romana a pastrat relativ putine documente referitoare la portretul personalitatii
mutilate si deznationalizate. Trebuie de mentionat, insa faptul ca ,rezistenta prin culturd” in
Romania s-a manifestat mai bine la ,,modul individual, [...] decat prin actiuni de grup”,
sustine A., Marino.

Totusi, in ciuda controverselor iscate in jurul persoanei sale, Paul Goma raméne o
personalitate accentuata. ,,Generatia lui Paul Goma, lansata prin celebra fabrica de scriitori de
la Bucuresti, condusa de muncitorul Petre losif, nu era croitd decat cu scopul de a fi inrolatd in
armata culturnicilor”, scrie Petru Ursache, adaugind: ,,Pentru cd de-a curmezisul viiturii
naprasnice, existenta lui Paul Goma s-a constituit intr-0 succesiune de momente nefaste”.
(Ursache 2012: 44). Devenind un personaj incomod, Goma, are ,,experienta de a nu mai
apartine unei lumi, unui topos” (Coza 2011: 15), care intrd intr-o cursd febrild de cautare a
umanului, adevarului, a libertatii supreme, anuntand in si prin romanul sdu formele revoltei
interioare, care transcend dincolo de drumul exilului si spatiului inchis al penitenciarului,
zdruncinand ,,sentimentul de dezrddacinare si inutilitate” (ibidem). Adevarata valoare de
document al unei epoci de marturie artistica a scrisului lui Paul Goma este patima de a pune
,»pe hartie” tot ce a vazut, tot ce a ,,simtit” (Goma 1990: 264), relevand, in opinia Anei Bantos,
»conditia intelectualului de rand caruia i1 se refuza Tmplinirea destinului sdu ce se suprapune
peste conditia omului de rand ciruia i se mutileazi mentalitatea” (Bantos 2011: 185). In
studiul Este Paul Goma un Soljenitin Romdn?, Theodor Codreanu invoca ideea ca Paul Goma
este acuzat de mistificarea disidentei, iar adevarul notelor si comentariilor lui sunt contestate,
ca fiind produsul ,,execrabil” al ,,obsesiilor”, ,,frustrarilor unei minti alunecate in ratacire si
vulgaritate” (Codreanu 2010). In acest sens, Paul Goma devine un ,,produs al marginii
romanismului”, cu ,,durere de Basarabia” (P., Goma) — locul de unde vin si pleaca toate,
toposul privilegiat al matricei organice, pe care istoria ,,a impins-o atat de la margine, Incat n-
a putut supravietui Marii Uniri” (idem). Replica pe care o da scriitorul prizonierilor
oportunisti ai regimului comunist, deveniti subit ,,revolutionari”, ,,anticomunisti”, ,,rezistenti
prin culturd” devine romanul Basarabia, unde Paul Goma surprinde fenomenul in cauza,
propunand pentru acesta termenul de ,,aufocronism”, menit sa puna in valoare elementele de
prioritate in afirmarea comunismului in cultura politicd a intereselor individuale sau de grup.
In acest sens, romanul Basarabia, axat pe marturia Afgan-ului basarabean descrie un destin
autobiografic al lui Paul Goma, care la intrebarea: ,,Poate un povestitor sa povesteasca
povestea-vietii-unui-om, altul decat sine, povestind (pentru a cata oara?) povestea vietii sale”
(Goma 2003: 14), ofera un raspuns In numele personajului, devenind conceptia la care adera:
»Fara indoiala. Autorul se povesteste pe sine. Altul, celdlalt, adevaratul erou al cartii este un
pretext, un agent transportator” (idem).

Scris in forma unui jurnal care cuprinde perioada 11 iunie 2001- 29 iunie 2001,
romanul nareaza istoria personajului inghititd de istorie in general. Refrenul atit frecvent
intalnit in scrierile lui Paul Goma, in Basarabia se transforma intr-un laitmotiv al romanului
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de a scrie la propunerea lui Victor: ,,O Zi din Viata unui Afgan din Basarabia™ (subl. aut.),
ce transformad cartea n ceva mai mult decat o povestire a unei singure zile, ci intr-o reflectie
intelectuala proiectata pe fondalul dramei Basarabiei si a basarabenilor. Naratorul creioneaza
imaginea celui care marturiseste ca, fiind despicatd pe doua planuri simultane: al romanului
basarabean aflat in continuu raport cu romanii din vestul tarii:

Sub unguri, vreme de un mileniu, Romanii din Transilvania au avut parte de suferinte
cumplite, printre nedreptati fiind nerecunoasterea lor, autohtoni ca natiune, alaturi de ocupanti
(ungurii, Secuii) si de colonisti (Sasii, Svabii). Insi in 1918, cand s-au unit cu Patria-Mama,
Romanii transilvaneni puteau sa scrie si sa citeascd, aveau o identitate, stiau cine sunt si de
unde se trag, ba i1 Tnvatasera carte si constiintd de sine pe Romanii din Principatele totusi
libere. Prin comparatie: sub rusi, numai in 106 ani, Basarabenii au fost striviti, analfabetizati,
deznationalizati, dezidentati. (Goma 2003: 61).

si cel al scriitorului: un ,[...] dusman al literaturii bune, ins asocial, veleitar,
scandalagiu ” (ibidem: 5), care la randul sdu este determinatd de conditia de refugiat izolat,
evitat si interzis: ,,[...] le-ar fi facut o nesférsitd placere sa dea de inteles cd, in ciuda
linistitoarelor mele asigurari, ii uitasem cu tot cunume, ori niciodata nu li-1 stiusem” (ibidem:
8). Paul Goma, construieste in paginile romanului Basarabia ,,0 axis mundi” (Bantos 2011:
192), iar apartenenta acestei lumi, potrivit studiului realizat de Martin Heidegger, Fiinta si
timp - ,,se determind, pornind de la semnificativitatea constitutiva a lumii, si ea realizeaza
induntrul acelui posibil ,,unde”, o articulare a unui ,,aici” si ,,acolo” (Heidegger 2003: 153).
Acest cuplu corelativ existential denota transferul de accent de la personalitatea eului narator
spre imaginea poporului roman, de la el, spre ei, si de la un ,,aici” (acasd), la un ,,acolo”
(adverb de loc, cu o semnificatie deloc ambigud pentru cazul scriiturii lui Paul Goma), prin
care se intelege: spatiul pruto-nistrean: ,,Ma intorc acolo de unde nu am plecat niciodata, la
Basarabia” (Goma 2003: 158). Wilhelm von Humboldt fixeaza atentia asupra limbilor care
exprimd pronumele personale ,.eu” si ,,tu” printr-un ,aici”, iar pe ,,el”— printr-un ,,acolo”
(Humboldt 1829: 304 apud Heidegger 2003: 164). Cu alte cuvinte, adverbele: ,aici” si
»acolo” adaugd semnificatiei sale primordiale de pure determindri locale, ,.caracteristici ale
spatialitatii originare”, devenind ,,asa zisele determinative ale eului” (ibidem). Imaginea lui
,aicl”, care echivaleaza cu o ,,[...] identitate, o culturd, chiar o limba — care — nu —exista:
,limbd moldoveneasca” (Goma 2003: 59), contopit cu lumea proprie eului ”, ce surprinde
tabloul Basarabiei ca pdmant de cumpdna, nu se mai adreseaza siesi, ci devine un vector cu
sens opus, orientat fiind de la sine, catre un ,acolo”, avand totusi in vedere pe sine in
spatialitatea existentiala” (Humboldt 1829: 304 apud Heidegger 2003: 164), unde eul narator
al lui Paul Goma fiinteaza gratie propriilor sale legi ontice:

Din Basarabia am fugit de raul Rusilor, din Roméania am fost silit sd plec de rdul
Romanilor... asadar ma multumesc cu ceea ce am si cu ce ceea ce nu-mi mai poate nimeni lua
- limba romana (Goma 2003: 82).

,Aici-ul” eului gomian, sau in sensul existential — locul, trebuie perceput printr-o
raportare la un ,,acolo”, care din punct de vedere antropologic denota conceptul de non-loc,
vidat de orice personalizare. In acest sens, negatia ,,non-", perceputi in termeni existentiali,
transformd locul intr-o cavitate goald, pe care putem s-o ,atingem numai pe dinafara,
deoarece nu dispune de un continut pe care sa i-1 descoperim inauntru” (Cornea 2010: 10).
Spatialitatea existentiala care determind locul personajului/naratorului se intemeiaza ea insasi
pe conditia sui generis a ,,faptului-a-fi-in-lume”, care in cazul eului narator al lui Paul Goma

1 ,Victor mi-a sugerat si scriu O Zi din Viata unui Afgan din Basarabia.

Nu. Altfel: Cand Victor mi-a propus...

Nici asa: Asa: Cand Victor a rostit un nume si m-a intrebat daca imi spune ceva, am raspuns ca nu.” (Paul Goma,
Basarabia)

827

BDD-A22041 © 2015 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:53:33 UTC)



JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 6/2015

este echivalenta cu patima scrisului, ca unica modalitate de reconstituire a locului: ,,[...] eu nu
mai altd tard decat Basarabia cea care nu mai existd decat in cartile mele” (Goma 2003: §2).
Gratie acestei scrieri, autorul reuseste sa-si creeze o lume stabila: ,,[...] fac cu mainile mele
Basarabenii mei” (ibidem: 83). Reprezentarea tabloului Basarabiei devine echivalenta cu
regasirea locului originar, in momentul marturisirii eului a faptului ca ,,[...] am lasat totul —
totul, am pierdut casa, scoald, biserica, fabricd, si pamant” (ibidem: 81).

Paul Goma aduce in fata lui insusi, aflarea de sine, nu printr-o acceptie de ordin
perceptiv si printr-o regdsire de sine deloc afectiva, care, insd, creeazd condifii pentru
refacerea mintal-sentimentala a locului:

[...] solidaritate in interiorul unui grup [...] nu se mai poate [...] nu am cedat
nesolidarizarii (ba chiar am iesit in fata, i-am provocat pe gardieni, pe politruci, pe directori),
insd o faceam doar sa-mi dovedesc mie ca sunt altfel (ibidem: 175).

In acest sens, mentioneazi Ana Bantos, ,,Paul Goma isi converteste destinul de
transfug in cel de artist al re-fugii [...], iesind din banalitatea literaturii” (Bantos 2011: 192).
Conditia de deznationalizat al eului narator este surprinsa de cédtre Paul Goma, tocmai in
momentul refuzului de a se conforma cu noua schema “inventata” de catre sistemul
totalitarist: ,,sunt cel care nu accepta decdt un singur nume, intaiul, cel care ti-l faci tu,
purtdtor ti-l ajustezi, potrivesti dupa chipul asemanarea ta” (Goma 2003: 10). Desi drama
intelectualului basarabean favorizeaza o extensiune a constiintei prin trdirea simultand pe mai
multe planuri ale sale, eul narator o resimte in primul rand ca o trauma, cu atat mai dureroasa
cu cat pare de nedepasit:

[...] durere (speciald) de Basarabia [...] Oamenii au dureri de cap, de spate, de
pantece, de inima. [...] Eu - printr-e altii - am durere de Basarabie. Durerea de Basarabie era
oarecum altfel. Aici era bucuria - ca scapasem de Rusi; Dincoace ne-bucuria - ci tata nu
scapase de Rusi.

Aceasta extensiune, este pigmentatd, In termeni antropologici, de imaginea ,,excesului
de spatiu” (Augé 1992: 45), caruia, Marc Augé in studiul /ntroduction a une anthropologie de
la surmodernité, 11 imprima caracteristica de baza a non-locului. Paul Goma descrie imaginea
unui spatiu psihologic, ce poate fi definit drept o entitate rezultata prin reflectarea subiectiva a
lumii externe, lumii careia nu-i mai apartine: ,,[...] sfarsitul lumii — intrarea obligatorie in
colhozuri, inchiderea de biserici, impunerea limbii ruse [...] arderea cartilor tiparite cu ,,litere
burgheze”, arestari,impuscari pe loc, deportari” (Goma 2003: 12). Imaginea non-locului este
determinata si de ,,excesul de timp”, sustine Marc Augé (1992: 46). Operei lui Paul Goma 1i
este caracteristica disjunctia valorilor temporale, in paginile romanului se concentreaza pagini
intregi din istoria Basarabiei din care nu a plecat niciodata. Preocuparea de non-loc este destul
de evidentd la Goma, intrucat scriitorul introduce in paginile romanului sau o definitie clasica
a acestuia, cea despre care vorbea Marc Augé in studiu sau antropologic cu mentiunea ca
locul ce nu poate fi definit nici din punct de vedere identitar, nici relational, si nici istoric, va
fi denumit non-loc. Goma merge mult mai departe in descrierea dramei Basarabiei si
basarabenilor, constientizdnd ideea ca imaginea acestui pdmant devine pigmentata de culorile
non-locului:

Rusii au atentat la identitatea Romanilor din Basarabia. In 1828 a fost lichidati
autonomia, acel animal care nu existase in promisiuni [...]comunistii ne-au luat trecutul [...]
dovada faptului: ,,istoricii” vorbeau de ,,Moldova sovieticd” fara nici o referire la statutul
feudal romanesc, Moldova, din care Rusii zmulsera partea rasariteana, botezand-o abuziv:
Bessarabia (Goma: 78, 99, 122).

Fiind tentat sa redea fluxul de intensitate al sentimentului non-locului, autorul aduce in
prim plan ,,nefirescul” situatiei eului, al carui sistem de relatii inter-umane, devine un simbol
al inutilitatii si al dezradacinarii, orice tentativa de a intretine relatii n spatiu, precum si apelul
la identitate si cel la personalizarea locului sau se niveleaza: ,,[...] nici ei nu stiu de unde sa
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mi ia si unde si mi situeze [...]” (ibidem: 10). In acest sens unicul loc securizat — limba
romana devine poluata de ,,limba ocupantului”, care ,,se varase cu de-a sila in urechi, in ochi,
in suflet” (ibidem: 14). Pentru a justifica mutilarea sensului cuvintelor in constiinta poporului,
eul narator enumerd cateva exemple in acest sens: palatalizarea toponimelor (,,Chisindu” -
,Kisiniov”); rusificarea numelor de persoana (,,Paul Goma” - ,,Pavel Homa”); introducerea
patronimului. Prozatorul vine cu o explicatie a motivului acestor actiuni de ,,dez(in)cercuire’:
,,5a facd sa dispara identitatea locului si locuitorilor” (ibidem: 45).

Cea de-a treia marca a reprezentarii imaginii non-locului din punct de vedere
existentialist, dar si antropologic, devine sublinierea de catre Goma a lipsei dialogului: ,,[...]
nici dialogul roméano-roman nu e posibil” (Goma 2003: 123), precum si imposibilitatea de a
intretine rapoarte in spatiu: ,,[...] Incercau sa ma evite” (ibidem: 8)

Suferinta personajului gomian pe care orice ,,intamplare basarabeana il face sa intre in
rezonantd” (ibidem: 22) este provocata tocmai de aceastd necesitate de a se reinitia in ,,locul-
de-deschidere” al fiintarii aparent fictive, unde jertfa torturii neincarcerata trupeste, ramane cu
sufletul dezolat de regimul ,,schizoid de falsificare” (Cesereanu 1998: 12), caci omul nou ,,nu
are nevoie de adevarul concret, ci doar de unul ideal teoretic, corespunzator moralei
comuniste” (ibidem). Paul Goma transcrie aceasta stare in felul urmator: ,,ai fi suferit, fiindca
nu ai fost nici detinut, nici liber” (Goma 1990: 244). Cu alte cuvinte, traseul personajului lui
Goma nu este deloc unul al mantuirii, odata scufundat in infernul torturii totalitariste va simti
necesitatea reconstruirii tabloului utopic al matricei originare ca ,,loc-de-deschidere”. Pentru
Goma, subliniaza Ana Bantos, ,,problema despartiriide bastind echivaleazd cu ruperea de
radacini” (Bantos 2011: 193). Etapa salvarii de aceastd dezradacinare nu va avea loc decat
partial, prin revenire la imaginea Calidorului si casei din Mana.

Concluzii

Riscand sa fie negat si marginalizat pand la evitare si inutilitate, Paul Goma
desfiinteaza sintagma deja intrata in uz de ,rezistenta prin cultura”. Scriitorul denotd in si prin
textul sdu semnificatia toposului la cumpéana deznationalizarii sovietice si ocupdrii romanesti.
Specificul operei, prin subiectivitate si imperativul dezvaluirii, care porneste de la propunerea
de a descrie ,,O Zi din Viata unui Afgan din Basarabia” devine un jurnal al realitdtii dureroase
a Basarabiei si basarabenilor, ca nucleu al fiintarii sale. In lucrarea de fata s-a insistat asupra
reveldrii imaginii eului deznationalizat a romanului basarabean pe de o parte si intelectualului
lucid, surprins in postura de actant al torturii comuniste, pe de altd parte. Unicitatea
romanului Basarabia, este in a prezenta, in debut, imaginea absentei ,,locului-de-deschidere”
autentic, precum si suprimarea liberei expresii a gandirii prin mutilarea sensului cuvantului
»glastnosti”, sfidand, in acest sens, teoria kantiand a fiintarii: ego sum — cogito sum. ,,Faptul
de a fi in lume”, daci e si vorbim in termeni heideggerieni, este minati de patima scrisului. In
acest context, lumea “din afard” este substituitd cu o revolta interioard, unde eul gomian
descopera spirala interioritatii, construind imaginea mentala a matricei sale organice. Goma
apeleazad la aceastd idee existentialistd, introducand in textul sau cuplul corelativ ,aici” -
»acolo”. Plasmuirea utopicd a unei ,,axis mundi” devine echivalenta cu trdirea de citre eul
narator intr-un timp psihologic: comprimat si dilatat deopotriva. In acest context, subliniem
ideea, cd eul narator nu enuntd o traire imaginara, ci una de ordin afectiv perceptibild, fiind
conservata prin scriere. ,,Durerca de Basarabia” a lui Paul Goma nu se termina odata cu
ultimele pagini ale romanului, intrucdt el insusi mentioneazd cd aceastd carte nu este
terminatd: ,,Cartea ramane asa neterminatd”.
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